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Prvni kapitola

V podvecernim Seru se nad Baker Street 221B vznasel jemny opar.
Plynové lampy vrhaly do mlhy nazlatlé kruhy svétla a ruch londynské
ulice doléhal do oken jen jako tlumeny Sum. V obyvacim pokoji sedél
Sherlock Holmes v kresle u krbu, dlouhé prsty sepjaté pod bradou a
dym z jeho dymky se liné stacel ke stropu. Naproti nému, u malého
stolku zavaleného lékarskymi spisy, sedél jeho vérny pritel Dr. John
Watson a zapisoval si poznamky z posledniho pripadu.

Pokoj byl naplnén zndmou smésici vini tabaku, chemikalii a starého
papiru. Na polici lezely svazky monografii, nad krbem visela perska
dyka a na stolku u okna se leskly Holmesové housle. Vse pUsobilo
zdanlivé klidné, kdyz tu se ozvalo raznéjsi zaklepani na dvere. Bytna
pani Hudsonova nebyla doma, tak nemohla hosta uvést.

,V tuto hodinu?“ podivil se Watson a vzhlédl.

,Nepochybné nékdo, komu se nedostava trpélivosti,” odpovédél
klidné Holmes. ,,Watsone, prosim bézte mu otevfrit.”

Po chvili vstoupil do mistnosti muz kolem pétapadesati let. Byl
plesaty, s Cervenolicou tvari a vyrazné obtloustlou postavou. Jeho
kabat byl z tézké latky, na klopach se leskly drobné stopy po ¢astém
dotyku prst, jako by neustale kontroloval kvalitu materialu. V ruce
sviral cylindr, jehoz okraj byl nepatrné odreny a na levém malicku se
mu blystil obrovsky zlaty prsten s podivnou rytinou.

,Panové,” uklonil se lehce, ,,doufam, ze nerusim.”

Holmes jej prejel rychlym, avSak pronikavym pohledem. , Nikoli.
Praveé jsme ocCekavali navstévu starozitnika.”

Muz sebou trhl. ,Prominte... ja se jesté ani nepredstavil.”



Watson se prekvapené obratil k priteli. ,Holmesi, podle ¢eho tak
soudite?”

Holmes se pousmal. ,Za prvé, na rukavech jeho kabatu ulpiva jemny
prach typicky pro sklady se starym nabytkem — nikoli obycejny
pouli¢ni prach, ale smés pilin a letitého laku. Za druhé, na levém palci
ma drobny mozol a ztmavlou kizi — znak ¢astého manipulovani s
tézkymi kovovymi predméty, patrné svicny ¢i kovani. A za treti, jeho
hodinkovy fetizek je starozitny, avSak noSeny nikoli z marnivosti,
nybrz jako vzorek — podobné kusy obchodnici ¢asto pouzivaji k
demonstraci kvality.”

Muz otevrel Usta Uzasem. , To je neuvéfritelné. Ano, jsem obchodnik
se starozitnostmi a jmenuji se Samuel Kaplan.”

,Posadte se,” vyzval jej Holmes. , A nyni nam sdélte, co vas k nam
privadi.”

Starozitnik si tézce oddechl a usedl. ,Ziskal jsem pred mésicem
predmeét mimoradné hodnoty. Obrovskou perlu z Indie. Koupil jsem ji
za velmi sluSnou cenu, protoze ji provazi... nepfijemna legenda.”

,Legenda?” zopakoval Watson.

,Tvrdi se,” pokracoval muz tiseji, ,Zze perla pochazi z vesmiru a byla
nalezena mnichy v tibetském klastere. Ti ji uloZili jako posvatny
predmeét. Pred lety vsak byl klaster vyplenén, perla odcizena a jeji
strazce zavrazdén.”

Holmes mlcky privrel oci.
,0d té doby,” Septal starozitnik, , kazdy jeji majitel zemrel za

podivnych okolnosti. Jeden spadl z koné, jiny uhorel pfi
nevysvétlitelném pozaru, dalsi se utopil v mélkém jezirku. Nikdy jsem



na povésti nevéril. Ale...,” otrel si ¢elo kapesnikem. ,,Posledni dobou
mam pocit, ze mé nekdo sleduje. V noci slySim kroky. A minuly tyden
mi neznamy hlas do telefonu rekl: ,Perla si Zada svou dan.””

Watson se zamracil. ,, To zni spiSe jako vyhr(zka nez kletba.”

,Praveé proto jsem zde,” vyhrkl muz. ,Prosim vas, pane Holmesi,
ochrante mé v mém domé, nez perlu vyhodné prodam.”

Holmes pomalu vstal a pristoupil k oknu. ,,Dovolte mi upfimnost,”
rekl chladné. ,Nejrozumnéjsi by bylo perlu neprodavat a prosté se ji
zbavit. Odevzdat ji muzeu, znicit povést kolem ni a prerusit retézec
tragédii.”

,T0 nemohu!“ zvolal starozitnik prudce. ,,Kdyz ji vyhodné prodam,
bude to obchod stoleti!”

Holmes se otoCil. ,,Obchod stoleti mize byt také jeho poslednim.”
Muz ztézka polkl. ,,Zaplatim vam, kolik si feknete. Jen mé chrarite.”

V mistnosti zavladlo ticho, prerusované jen praskanim uhlikd v krbu.
Watson sledoval pritele s napétim; znal ten vyraz v jeho oCich — smés
skepticismu a hlubokého zajmu.

,Holmesi?“ pobidl jej tise.

Detektiv si znovu zapalil dymku. ,,Povésti o vesmirnych perlach a
tibetskych klasterech ponechme basnikim,” pronesl koneéné. ,Avsak
sledovani, vyhrizky a fetézec podivnych umrti —to uz je zalezitost
ryze pozemska.”

Zhluboka potahl z dymky. ,,Dobra, pane. Pfijmeme vase pozvani. Ja i
doktor Watson budeme na vas ve vasem domeé dohlizet, dokud se
situace nevyjasni.”



Starozitnikovi se viditelné ulevilo. ,,Dékuji vam! Nebudete litovat.”

Holmes se lehce usmal. , To se teprve ukaze. Ale jedno vam fikam jiz
nyni — pokud se ukaze, Zze za touto perlou nestoji kletba, nybrz lidska
chamtivost, pak se skutecny vinik bude brzy zpovidat pred
spravedlnosti.”

Watson zavrel sv(j zapisnik a v duchu citil zndmé vzruseni. Novy
pripad zacinal —a s nim i dalSi noc plna tajemstvi, ktera ¢ekala na
rozlusténi.

Druha kapitola

Kdyz druhého dne odpoledne dorazili k sidlu Samuela Kaplana,
privital je pohled, jenz v sobé spojoval nékdejsi nadheru s tichym
Upadkem. D0m stdl na okraji mésta, stranou hlavni silnice, za vysokou
tepanou branou, jejiz kfidla byla pokryta rzi. Ornamenty vinné révy a
list( akantu, kdysi jisté lesklé a obdivované, nyni pfipominaly spise
kostru davné krasy.

Za branou se rozprostirala zahrada — rozlehla, ¢clenéna kamennymi
cestickami a zarostla kefi, které si uz davno zZily vlastnim Zivotem.
RlzZe se pnuly po opryskanych pergolach, ale jejich vyhony byly
neusmeérnéné a trny zachytavaly kolemjdoucim kabaty. Uprostred
zahrady stala fontana s mramorovou sochou nymfy; voda vsak
netekla a misa byla plna spadaného listi a kalné destové vody.



,Zahradnik ma zrejmé prilis mnoho prace,” poznamenal suse
Sherlock Holmes, kdyz si vSiml, Ze travnik misty prertstd az k okniim
prizemi.

Samuel Kaplan, jenz je vedl, si nervézné uhladil kabat. ,M(j zahradnik
je jiz starsi muz. Déld, co mGze.”

V délce bylo vidét ohnutou postavu muze s motykou — patrné
manzela kucharky Frostové. Pohyboval se pomalu, jako by kazdy krok
musel predem promyslet. Samotny diim byl obrovsky, vystavény v
novorenesancnim stylu. Vysoka okna, bohaté zdobené rfimsy a balkon
s kamennym zabradlim svédcily o nékdejsSim bohatstvi. Omitka vSak
misty opadavala, okenice byly vybledlé a jedna z nich visela nakfivo.

,Honosné,“ zamumlal doktor Watson, ,a presto...”
»-..zanedbané,” doplnil Holmes tise.

Uvnitr bylo chladno. Vstupni hala byla vyzdobena perskymi koberci,
tézkymi zavésy a tmavymi portréty predkd Kaplanovych. Prach se
vSak usazoval i na zlacenych rdmech obraz( a na vyrezdvaném
schodisti bylo patrné, Ze leSténi neni ¢astym zvykem.

,Ziji zde jen s matkou,” vysvétloval Kaplan, ,a se starou pani
Frostovou a jejim manzelem. Personalu byvalo vice, ale Casy se
meéni.”

,A vydaje zUstavaji,” poznamenal Holmes klidné.
Kaplan je uved| do velkého hostinského pokoje. Byl to prostorny
pokoj s vysokym stropem, mohutnou skrini ztmavého dfeva a

Sirokou posteli s nebesy. U stény stalo nové prinesené polni lehatko.

,Nechal jsem ho sem dat dnes rano,” fekl Kaplan. ,Perla bude ve
skrince pod nim.”



Holmes se kratce sklonil a prohlédl si misto. ,,Pod lehatkem?*

vevzs ¢4

,Ano. Budu spat primo nad ni. To je prece nejbezpecné;jsi.

Holmes si vyménil pohled s Watsonem. ,, Bezpecnost je pojem
relativni, pane Kaplane. Ale pro¢ ne.”

,Vecere je pripravena,” vydechl starozitnik a vedl je do salonu.

Salon byl velkolepy — vysoké stropy zdobené stukem, mohutny lustr,
dlouhy stll z masivniho dubu. Na jedné sténé visela tapisérie, na
druhé knihovna plna vzacnych svazk(. Presto si Holmes témér
okamzité vSiml detailu, ktery jej znechutil. V rohu nad obrazem visela
pavucina.

Holmes se zastavil a lehce svrastil oboci. ,Takova nadhera,” pronesl
chladné, ,,a pavouci jsou zde zfrejmé jedinymi svédomitymi obyvateli.”

(
Kaplan zrudl. ,Omlouvdm se. Uklid... neni vidy dokonaly.“

U stolu jiz sedéla drobna, osmdesatileta Zena s laskavym vyrazem.
Marie Kaplanova méla bilé vlasy sCesané do uzlu a na sobé tmavé
Saty s krajkovym limcem.

»,Matko,” rekl Kaplan hlasitéji, ,,to jsou nasi hosté.”

Holmes pfistoupil bliz a zdvorile se uklonil. ,,Pani Kaplanova, tési me.
Jak se vam dari?“

Starenka se naklonila dopredu. ,,Prosim?*
Holmes zopakoval otazku hlasitéji.

Ill

»Ach tak,” prikyvla vazné. ,,Ano, ohen v krbu nehofi! Je tu zima



Okamzité se obratila ke kucharce Frostové, ktera prave prinasela
polévku. ,Frostova! Copak nevidite, Ze hosté mrznou?*

»,Pani,” branila se kucharka, ,, pan zakazal topit drive nez v osm vecer.”
,Coze? Kde je tady kacer?” podivila se Marie Kaplanova.

Samuel Kaplan si povzdechl a prevratil oci. ,,Matko, povidam, zZe je tu
doktor a detektiv. Budou u nas néjakou dobu bydlet v pokoji pro
hosty.”

,Hm, hm,“ zamumlala starenka. ,Je treba jim dat vesty.”

Watson se musel kousnout do rtu, aby potlacil smich.

Holmes vsak zUstal vazny. ,Pane Kaplane,” obratil se k hostiteli, , kde
je perla nyni?“

,Tady,” klepl si na své sako. Pak ji ulozim do skrinky, kterou prinesu
po veceri. A ulozim ji pod lehatko.”

,A jak si predstavujete nasi sluzbu?“ pokracoval Holmes. ,Budeme
vas tedy hlidat ve dne i v noci?“

,Ano. Kupec se dostavi za dva dny. Do té doby nesmi byt perla bez
dozoru.”

,Mate néjaké podezreni na konkrétni osobu?*
,Ne. Jen strach.”

Holmes se lehce zamradil. , A zbrané?“
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